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See the notice on TED website

640079-2026 - Konkurrensutsättning
Kroatien – Skolmöbler – Opremanje Centra za odgoj i obrazovanje Krapinske Toplice i školske 
sportske dvorane
OJ S 180/2026 17/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA
E-postadress: davorka.fruk@kzz.hr
Köparens rättsliga status: Regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Opremanje Centra za odgoj i obrazovanje Krapinske Toplice i školske sportske dvorane
Beskrivning: Predmet nabave je opremanje Centra za odgoj i obrazovanje Krapinske Toplice i 
školske sportske dvorane. Predmet nabave detaljno je opisan u Troškovniku i projektu opreme.
Förfarandets identifierare: c841c39a-0496-4953-9ac0-8203d862c29a
Intern identifierare: JN/VV-8/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Otvoreni postupak

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39160000 Skolmöbler

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Krapinsko-zagorska županija (HR064)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Centar za odgoj i obrazovanje Krapinske Toplice, Krapinske 
Toplice, Ulica Antuna Augustinčića, k.č.br. 405/1, k.o. Vrtnjakovec

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 450 703,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruption: Korupcija
Bedrägerier: Prijevara

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/640079-2026
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Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnarbete och andra former av människohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Nationella uteslutningsgrunder: Neisplata plaće
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Plaćanje poreza
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Opremanje Centra za odgoj i obrazovanje Krapinske Toplice i školske sportske dvorane
Beskrivning: Predmet nabave je opremanje Centra za odgoj i obrazovanje Krapinske Toplice i 
školske sportske dvorane. Predmet nabave detaljno je opisan u Troškovniku i projektu opreme.
Intern identifierare: JN/VV-8/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39160000 Skolmöbler

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Krapinsko-zagorska županija (HR064)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Centar za odgoj i obrazovanje Krapinske Toplice, Krapinske 
Toplice, Ulica Antuna Augustinčića, k.č.br. 405/1, k.o. Vrtnjakovec

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 02/11/2026
Varaktighet: 6 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 450 703,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Reformstödprogrammet (inkl. reformverktyget och 
konvergensmekanismen) (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: NPOO.C3.1.R1-I2.01-V1.0031
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Izgradnja, rekonstrukcija i opremanje osnovnih škola za 
potrebe jednosmjenskog rada i cjelodnevne škole.
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
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5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Främjande av social hållbarhet
Beskrivning: Aspekti se odnose na: Tehničke specifikacije
Socialt mål som främjas: Tillgänglighet för alla

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Jamstveni rok
Beskrivning: Prema formuli broj bodova ovisi o najpovoljnijoj ponuđenoj vrijednosti. 
Najpovoljnijoj vrijednosti dodjeljuje se najveći broj bodova 10,00.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/93123
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/93123
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Gospodarski subjekt je obvezan u ponudi za predmet 
nabave dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude i to u jednom od važećih oblika osiguranja 
plaćanja: - bankovno jamstvo koje mora biti „bezuvjetno“, na „prvi poziv“ i „bez prigovora“ ili - 
zadužnica ili bjanko zadužnica solemnizirana kod javnog bilježnika ili - novčani polog. U 
bankarskoj garanciji moraju biti navedeni osnovni podaci naručitelja kao korisnika jamstva, 
predmet nabave, navod da je neopoziva, bezuvjetna, na prvi pisani poziv, bez prava na 
prigovor te da će se naplatiti u slučaju: a) odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku 

https://eojn.hr/tender-eo/93123
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/93123
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njezine valjanosti, b) nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. 
ZJN 2016, c) neprihvaćanja ispravka računske greške, d) dostavljanja neistinitih podataka, e) 
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanje 
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima 
ili stručnim pravilima (ako su traženi Dokumentacijom o nabavi), f) odbijanja potpisivanja 
ugovora o javnoj nabavi, g) nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj 
nabavi. Za naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na gospodarskog 
subjekta ostvari jedan (bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. Bankarska se garancija 
dostavlja u izvorniku u papirnatom obliku, odvojeno od elektroničke ponude u zatvorenoj 
omotnici u skladu s uputom iz ove Dokumentacije. U slučaju zajednice gospodarskih subjekata 
jamstvo za ozbiljnost ponude može dostaviti jedan član zajednice u punom iznosu ili više 
članova zajednice s time da u zbroju moraju predstavljati traženi iznos jamstva za ozbiljnost 
ponude. Neovisno o broju dostavljenih bankarskih garancija (jedna ili više njih) u svakoj 
bankarskoj garanciji mora, uz gore spomenute navode, biti izričito navedeno da se jamstvo 
odnosi na članove zajednice gospodarskih subjekata te je potrebno poimenično navesti 
članove zajednice gospodarskih subjekata. Bankarska garancija mora biti dostavljena na 
hrvatskom jeziku. Naručitelj napominje da nalogodavac bankarske garancije može biti 
gospodarski subjekt koji ne sudjeluje u ponudi, ali je bitno da se iz jamstva vidi za koji 
postupak je jamstvo dano i u čije ime te za čiji račun (tko je korisnik jamstva). Ukoliko 
gospodarski subjekt dostavlja jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bjanko zadužnice ili 
zadužnice ista mora biti potvrđena (solemnizirana) kod javnog bilježnika i popunjena u skladu 
s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (NN 115/12 ,82/17 i 154/22) ili Pravilnikom 
o obliku i sadržaju zadužnice (NN115/12, 82/17 i 154/22), bez uvećanja, sa zakonskim 
zateznim kamatama po stopi određenoj sukladno odredbi članka 29. stavka 2. Zakona o 
obveznim odnosima (NN 35/05,41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22,156/22,155/23). U 
slučaju zajednice gospodarskih subjekata, traženo jamstvo za ozbiljnost ponude može 
dostaviti jedan član zajednice za sve ili svaki član zajednice može dostaviti jamstvo za svoj dio 
garancije. Ako jamstvo dostavlja jedan član zajednice gospodarskih subjekata za sve, dužnik 
može biti bilo koji član zajednice, dok ostali članovi zajednice moraju biti navedeni kao jamci 
platci. Na obrascu zadužnice ili bjanko zadužnice na drugoj stranici omogućen je upis jamaca 
plataca i stoji izjava jamca platca: „da je suglasan da se radi naplate tražbine vjerovnika iz te 
zadužnice/bjanko zadužnice zaplijene svi njegovi računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s izjavom sadržanom u zadužnici/bjanko zadužnici izravno s računa isplate 
vjerovniku/isplaćuje vjerovniku.“ Jamstvo za ozbiljnost ponude će se naplatiti u slučaju 
odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263.ZJN 2016, neprihvaćanja ispravka računske 
greške, odbijanja potpisivanja ugovora i nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora. 
Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude mora biti sukladno roku valjanosti ponude, a 
gospodarski subjekt može dostaviti i jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Ako 
istekne rok valjanosti ponude, naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka valjanosti 
ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno tom produženom roku. Jamstvo za ozbiljnost 
ponude dostavlja se u izvorniku. Izvornik ne smije biti ni na koji način oštećen(bušenjem, 
klamanjem i sl.). Izvornik jamstva za ozbiljnost ponude dostavlja se odvojeno od elektroničke 
dostave ponude, u papirnatom obliku, poštom ili dostavom u zatvorenoj omotnici na kojoj su 
navedeni podaci naručitelja.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
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Öppningsdatum: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Krapinsko-zagorska županija, Magistratska 1, 49000 Krapina, dvorana za sastanke, 3. 
kat.
Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni 
predstavnici ponuditelja i druge osobe. Sukladno članku 282. stavku 8. ZJN 2016 pravo 
aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva 
za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju 
svoje pisano ovlaštenje predati članovima stručnog povjerenstva.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: <strong>Ugovorna kazna</strong> Ako 
odabrani gospodarski subjekt svojom krivnjom zakasni s ispunjenjem obveza odnosno 
prekorači ugovoreni rok, dužan je Naručitelju platiti ugovornu kaznu za svaki kalendarski dan 
prekoračenja ugovorenog roka u visini od 2‰ (dva promila) dnevno od ugovorene cijene bez 
poreza na dodanu vrijednost s tim da ukupni iznos ugovorne kazne ne može prijeći 10 % 
ukupne ugovorene cijene bez PDV-a. Naručitelj će o zakašnjenju i naplati ugovorne kazne 
pisanim putem obavijestiti gospodarskog subjekta. Naručitelj može iznos ugovorne kazne 
odbiti i od bilo koje dospjele obveze.&nbsp;Isplata ugovorne kazne ne utječe na odgovornost 
odabranog gospodarskog subjekta, niti se odabranog gospodarskog subjekta oslobađa 
urednog ispunjenja ugovorne obveze. Naručitelj ima pravo zahtijevati ugovornu kaznu i kada 
nije pretrpio nikakvu štetu. Ako je šteta koju je Naručitelj pretrpio veća od iznosa ugovorne 
kazne utvrđene u ovoj dokumentaciji, Naručitelj ima pravo zahtij...
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Naručitelj će plaćanje izvršiti u roku od 30 dana od dana 
zaprimanja eRačuna uz koji mora biti priložen obostrano ovjeren i potpisan Zapisnik o 
urednom preuzimanju robe (opreme) i popratna dokumentacija (otpremnice, radni nalozi i sl.) 
Plaćanje isporučene robe (opreme) izvršit će se na poslovni račun odabranog gospodarskog 
subjekta temeljem isporuka i ispostavljenih računa. Nije predviđeno plaćanje predujma.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KRAPINSKO-
ZAGORSKA ŽUPANIJA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KRAPINSKO-ZAGORSKA 
ŽUPANIJA

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA
Registreringsnummer: 20042466298
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Postadress: Magistratska ulica 1
Ort: Krapina
Postnummer: 49000
Del av land (NUTS): Krapinsko-zagorska županija (HR064)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Davorka Fruk, savjetnica za javnu nabavu i EU fondove pri UO za javnu nabavu 
i EU fondove
E-postadress: davorka.fruk@kzz.hr
Tfn: +385 49329111
Webbadress: https://kzz.hr/
Köparprofil: https://kzz.hr/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb
Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-postadress: eojn@nn.hr
Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras

mailto:davorka.fruk@kzz.hr
https://kzz.hr/
https://kzz.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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: 
6ee01857-f8b1-4874-a2a4-0615f4e3d1d6-01
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
Naručitelj produžuje rok za dostavu ponuda te kao novi rok određuje datum: 28.09.2026., 
vrijeme: 10:00 sati. Na zahtjev zainteresiranih gospodarskih subjekata Naručitelje je korigirao 
troškovničke stavke i objavljuje novi troškovnik "COOKT_TROŠKOVNIK OPREMANJA_5. 
izmjena". Naručitelj je izvršio dopunu Dokumentacije o nabavi u dokumentu Upute za 
ponuditelje, točci 4.1.1. Jamstvo za ozbiljnost ponude s odredbama u kojim slučajevima će se 
naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude, a sve u skladu s odredbama ZJN 2016.

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: LOT-0000
Beskrivning av ändringar: Rok za dostavu - Naručitelj produžuje rok za dostavu ponuda te kao 
novi rok određuje datum: 28.09.2026., vrijeme: 10:00 sati.
Upphandlingsdokumenten ändrades den: 17/09/2026

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: LOT-0000
Beskrivning av ändringar: Izmjena troškovnika - Na zahtjev zainteresiranih gospodarskih 
subjekata Naručitelje je korigirao troškovničke stavke i objavljuje novi troškovnik 
"COOKT_TROŠKOVNIK OPREMANJA_5. izmjena".
Upphandlingsdokumenten ändrades den: 17/09/2026

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: LOT-0000
Beskrivning av ändringar: Ostalo - Naručitelj je izvršio dopunu Dokumentacije o nabavi u 
dokumentu Upute za ponuditelje, točci 4.1.1. Jamstvo za ozbiljnost ponude s odredbama u 
kojim slučajevima će se naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude, a sve u skladu s odredbama 
ZJN 2016.
Upphandlingsdokumenten ändrades den: 17/09/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: b57f8bfa-add5-4687-90b1-c3c6096aa4a5  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 15/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: kroatiska
Meddelandets publiceringsnummer: 640079-2026
EUT S-nummer: 180/2026
Publiceringsdatum: 17/09/2026
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